-’“1 Mit{ente {Ragione sociale, citld, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays}

CMR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

i 1 ini Dlese Beférd lerfegt trotz el Cot rt gst soumls, obstant
Via dei ciclamini, 4 GogenleRigon Amachung aen Besin: toula clauea caniret do Fangport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen das Ubareinkommans tber den International da marchandises

Beférdarungsverirag im Intemationalen . par route {CMR) Stralengtiterverkehis (CMR}

2 Destinatario (Raglcone sociale, citta, stato)

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore {Ragione soclale, ciltd, stata} .

Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse,pays} '
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

3 Luogo previsto per a consegna della merce
Liau prévu pour [a livrasion de [a marchandise

1 7 Trasportator successivof (Ragione sociale, ciltd, stato}
Transperteurs sucesslfs (nom.adresse pays)

Ort/Liau IDEM

Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico della merca
Liau et data de |a prise en charge de la marchandise

=3 LGl &
781y ‘Z/5E0 'lizdABeN 2168

OrifLieu MODUGNO

11} SUEA] DI04y

Land/Pays ITALY

1 8 Rlserve e osservazion| del trasportatore

DatumvDate 09.08.2019

Réserves et ob1servations dss transporteurs

5 Documenti gllagaté
Documents annexés

Delivery note: 7196894-7196885

6 Contrassegni e numeri  ZNumero dei colli

8 1 0 Nr. di slalistica

Imballaggio 9 Descrizione merce No, statistique
Dct 300
320102334R cardboard transmission 8 pcs
320107649R cardboard transmission . 4 pes
1000
LIN-Nr. Klasse Zitfar Buchstaba (ADR}
Un-No. Classe Chiffra Letira {ADR)
Absend Wihi Empfa
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: L-aisgdﬁéur Monr::% Le Ea:ﬂgneartaira
Instructions de 1'expediteur { formalltés et autres A payer par,

Fracht
P228213605 Ematigunon

Izalschenaummu-

Solde

Zuschltge

Suppléments

Nabengehilhren

Frals accossolres

Sonstiges

Divers +

Zu zahlende Gesamt.

summo! Totela paysr

1 4 Rackerslatiung / Rembeursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung! Prascription d*affranchissament

20 Convenzioni particolari f Conventions particulieres

Trasporio prepagalo { Franco

Trasporto a carico dastinataric! Non Franco : FCA

21 compliaios /Etatiiea MODUGNG  amite  09,08.2019

. 24 Merca ricavuia Data

Réception des marchandises Date

22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL, 4 |23
1-70026 MODUGNO - BAR!

(Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L*éxpeditour)

am
o

{Firma e timbro del destinalario)
{Signature et timbra du destinalaire)

2 5 B Palellen — Empfanger — Destinataire des paleites
Angabon zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzilbergiingen
von . bis km Art Anzahi | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl_| Kein-Tausch_| Tausch
Eure- Euro-
Paleite paletle
Gitterbox- Gilterbox-
Palette Palatie
Einfach- Einfach-
Palglle Paletie
26 Veriragspariner des Frachiflihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung des Empféngers Beslaligung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimarchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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